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ENTSCHEIDUNG Nr. 3010/91/EGKS DER KOMMISSION
vom 15. Oktober 1991

tiber die Auskunfterteilung der Unternehmen der Eisen- und Stahlindustrie
) betreffend ihre Investitionen ‘

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Griindung der Europi-
ischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl, insbesondere
auf Artikel 54,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Artikel 54 des Vertrages erteilt der Hohen Behdrde den
Auftrag, eine aufeinander abgestimmte Entwicklung der
Investitionen zu begiinstigen. Sie mufl deshalb in der
Lage sein, im Rahmen der allgemeinen Ziele nach
Artikel 46 zu den Investitions- und Desinvestitionspro-
grammen der Unternehmen Stellung zu nehmen.

Die Investitions- und Desinvestitionsprogramme unter-
liegen derzeit einer Meldepflicht gemifl der Entscheidung
Nr. 3302/81/EGKS der Kommission ('), geandert durch
die Entscheidung Nr. 2093/85/EGKS ().

Die besonderen Schwierigkeiten, denen die Eisen- und
Stahlindustrie noch bis vor kurzem gegeniiberstand und
die zur Erklirung der offensichtlichen Krise fiihrten, der
wiederum mit den im EGKS-Vertrag vorgesehenen
Zwangsmafinahmen zur Organisation des Eisen- und
Stahlmarktes sowie mit der Einschrinkung staatlicher
Beihilfen fiir diesen Sektor begegnet wurde, sind iiber-
wunden ; daher ist die sehr genaue Beobachtung der Inve-

stitions- und Desinvestitionstitigkeit der Unternehmen

derzeit nicht mehr erforderlich.

Zur Exfillung ihres in Artikel 54 des Vertrages festge-
legten Auftrags benétigt die Kommission jedoch
weiterhin genaue Kenntnisse iiber die in Betrieb, im Bau
ode in der Planung befindlichen Produktionsanlagen des
Eisen- und Stahlsektors, iiber die Investitionstitigkeit und
iiber die Entwicklung der Produktionskapazititen des
Sektors. Diese Informationen miissen in regelmifligen
Abstinden aktualisiert werden.

Ferner muf} die Kommission genau iiber Investitionspro-
gramme, die das Gleichgewicht zwischen Angebot und
Nachfrage mafigeblich beeinflussen konnten, und iber
endgiiltige Stillegungen wichtiger Produktionsanlagen
unterrichtet sein.

() ABL Nr. L 333 vom 20. 11. 1981, S. 35.
() ABL. Nr. L 197 vom 27. 7. 1985, S. 19.

Diese neue Entscheidung ersetzt die derzeitigen Rege-
lungen iiber die Auskunfterteilung der Unternehmen der
Eisen- und Stahlindustrie betreffend ihre Investitionen
und Desinvestitionen, und die Entscheidung Nr. 3302/81/
EGKS ist deshalb aufzuheben —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN :

ABSCHNITT 1

Vorherige Mitteilung der Investitionsprogramme
fiir Produktionsanlagen

Artikel 1

Diese Entscheidung betrifft ausschliefflich Investitionen
auf dem Eisen- und Stahlsektor. Investitionen auf dem
Kohlesektor unterliegen bis zum Erlafl einer diesbeziig-
lichen neuen Entscheidung weiterhin den Bestimmungen
der Entscheidung Nr. 22/66 (}), geindert durch die
Entscheidung Nr. 2237/73/EGKS (¥.

Artikel 2

Die Unternehmen der Eisen- und Stahlindustrie, die eine
Produktionstitigkeit gemifl Artikel 80 des EGKS-Vertrags
ausiiben, haben der Kommission die Investitionspro-
gramme fiir ihre Produktionstitigkeit bei einem oder
mehreren der in der Anlage I des Vertrages aufgefithrten
Erzeugnisse mitzuteilen.

Artikel 3

Vorher mitzuteilen sind Investitionsprogramme fiir neue
und schon bestehende Anlagen, deren voraussichtliche
Kosten 25 Millionen ECU ibersteigen oder die
hinsichtlich der in Anlage I des EGKS-Vertrags aufge-
fiihrten Erzeugnisse zu einem Anstieg der Produktionska-
pazititen von iiber 50 000 Tonnen pro Jahr fiihren.

Zur Berechnung der voraussichtlichen Gesamtaufwen-
dungen und des im vorstehenden Abschnitt genannten
Anstiegs der Produktionskapazitit sind simtliche, ein
technisch unteilbares Ganzes bildenden Elemente in ein
und demselben Programm zusammenzufassen, selbst
wenn ihre Durchfithrung in mehreren zeitlich vonein-
ander getrennten Abschnitten erfolgt.

() ABL Nr. 219 vom 29. 11. 1966, S. 3728/66.
() ABL Nr. L 229 vom 18. 8. 1973, S. 28.
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Artikel 4

Die Mitteilungen betreffen :

— die Einordnung des Investitionsprogramms in die
Entwicklungsstrategie des Unternehmens und des
Entscheidungszentrums ; '

— eine genaue Beschreibung des Investitionsproramms
sowie der voraussichtlichen Auswirkungen auf die
Umwelt ; '

— die maximale technische Kapazitit der betreffenden
Anlage ;

— gegebenenfalls
Anlagen ;

— die Auswirkungen des Investitionsprogramms auf die
Produktionskapazititen fiir das (die) betreffende(n)
Erzeugnis(se) auf der Ebene des Werks, des Unterneh-
mens und des betreffenden Entscheidungszentrums ;

— den. ungefihren Betrag der vorgesehenen Aufwen-
dungen, gegebenenfalls ‘aufgegliedert in Sachinvesti-
tionen und immaterielle Aufwendungen wie z.B.
Bauzinsen ;

— den genauen Zeitplan zur Durchfiihrung der
Arbeiten : Beginn (Monat und Jahr) und Dauer (in
Monaten) ;

— die Zahl der geschaffenen oder abgebauten Arbeits-
plitze und die Zahl der davon betroffenen Arbeit-
nehmer ; '

ausgleichende  Stillegungen von

— die méglichen Auswirkungen auf die Versorgung mit
Rohstoffen ;

— die Rentabilititsrechnung hinsichtlich der investierten
Betrige, unter genauer Angabe der wesentlichen
Faktoren und des Rechnungsergebnisses, wie z.B.
interne Rentabilitit oder Kapitalriickfludauer, aufler
in den Fillen, in denen diese Rechnung nicht Teil des
Entscheidungsprozesses des Unternehmens ist, das
dann die Griinde fiir die Nichtberiicksichtigung dieses
Faktors angibt ;

— die Herkunft der fiir die Durchfiihrung des Investi-
tionsprogramms vorgesehenen Mittel.

Artikel 5

Die Mitteilungen iiber die Investitionsprogramme sind
der Kommission so friith wie moglich, nachdem das
Unternehmen seine Entscheidung getroffen hat, spite-
stens jedoch drei Monate vor Abschlufl der ersten
Vertriige mit den Lieferanten oder, falls die Arbeiten von
dem Unternehmen selbst durchgefiihrt werden, drei
Monate vor Beginn der Arbeiten, zu ﬁbegmitteln.

Artikel 6

Wesentliche Anderungen der der Kommission mitge-

teilten Investitionsprogramme sind in der in Artikel 4

und 5 vorgesehenen Form und Frist zu melden.

Als wesentliche Anderungen sind insbesondere simtliche
Entscheidungen anzusehen, durch die der Beginn oder
die Dauer der Durchfiihrung des Programms um minde-
stens ein Jahr verzogert, die vorgesehenen Kosten verdop-
pelt oder auf die Halfte gesenkt oder aber die vorgese-

henen Produktionskapazititen um mindestens 50 000
Tonnen pro Jahr gesteigert oder vermindert werden
konnten. ’ '

ABSCHNITT II

Vorherige Mitteilung der endgiiltigen Stillegungen
von Produktionsanlagen ‘

Artikel 7

Die Unternehmen der Eisen- und Stahlindustrie der
Gemeinschaft haben der Kommission endgiiltige Stille-
gungen von Anlagen, die eines oder mehrere der in
Anlage 1 des EGKS-Vertrags genannten Erzeugnisse
betreffen, mitzuteilen. '

Artikel 8

Gegenstand dieser Mitteilung sind alle endgiiltigen Stille-
gungen, Veriuflerungen oder Verkiufe kompletter
Anlagen im Sinne von Produktionseinheiten (Koksofen-
batterien, Hochofen, LD-Konverter, Elektroofen usw.).

Die Stillegung von Anlagen ist nur dann als endgiiltig
anzusehen, wenn wenigstens die in Absatz 4 genannten
Kernteile vernichtet werden sollen, so dafl eine Wiederin-
betriebnahme nicht mehr moglich ist, oder wenn die
Anlagen verkauft oder verdufliert werden sollen.

Wird eine Anlage als endgiiltig stillzulegen gemeldet, so
beinhaltet diese Meldung die Entscheidung des Unter-
nehmens, innerhalb von sechs Monaten nach der Einstel-
lung der Produktion die Kernteile der betreffenden
Anlage zu vernichten oder die Anlage zu verkaufen oder
zu verduflern.

Kernteile, deren Vernichtung eine Voraussetzung'fﬁr die
Beurteilung als endgiiltige Stillegung einer Anlage
darstellt, sind :

— bei Warmwalzwerken : die Wirmofen, Walzgeriiste
und Kiihlbetten ;

— bei Kaltwalzwerken : die Walzgeriiste ;

— bei Anlagen zum Aufbringen von Uberziigen: die
Abwickelhaspeln und Aufwickelhaspeln, die Aklgumu-
latoren und die Behilter;

— bei andern Anlagen : die Anlagenteile, deren Fehlen
die Anlage unbrauchbar macht, beispielsweise der
Steuermechanismus eines LD-Konverters ; der Panzer,
die Aufbauten und gegebenenfalls das Traggeriist
eines Hochofens; die Ausdriickmaschine einer
Kokerei.

Die Kommission behilt sich vor, an Ort und Stelle die
Durchfithrung der Vernichtung oder Veriuflerung der
Kernteile im Sinne des Absatzes 4 zu iiberpriifen.

Artikel 9

Die Mitteilungen betreffen :
— die Griinde fiir die Stillegung;

— die genaue Beschreibung der
Anlagen ;

stillzulegenden
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— die genaue Bestimmung der Anlagen (Abbruch,
Verkauf, Veriufierung);

— den Zeitpunkt fiir die Beendigung der vorgesehenen
Mafinahmen ; '

— die tatsichliche Produktion in den zwdlf Monaten, die
der Mitteilung vorausgehen ;

— die erwarteten Ergebnisse, insbesondere im Hinblick
auf die Produktion und die Produktionskapazititen
auf der Ebene des Werks, des Unternehmens und des
Entscheidungszentrums ; ; ’

— die Folgen fiir die Beschiftigung von Arbeitskriften
(Zahl der abgebauten Arbeitsplitze und der davon
betroffenen Personen) und die Wiederbeschiftigungs-
moglichkeiten fiir die von der Stillegung betroffenen
Arbeitskrifte ;

— im Falle eines Verkaufs oder einer Verauflerung den
Empfinger der Anlage.

Artikel 10

Die Mitteilungen iiber endgiiltige Stillegungen sind der
Kommission so friilh wie mdglich, nachdem das Unter-
nehmen seine Entscheidung getroffen hat, spitestens
jedoch einen Monat vor Aufierbetriebsetzung der Anlage
(Beginn der Abbrucharbeiten, Zeitpunkt der Wirksamkeit
des Kaufvertrags, Stillegung usw.)) zu iibermitteln.

Artikel 11

Wesentliche Anderungen zu den gemeldeten Stillegungs-
programmen sind so frith wie moglich, nachdem das
Unternehmen seine Entscheidung getroffen hat, der
Kommission mitzuteilen. Als wesentliche Anderung sind
insbesondere samtliche Entscheidungen anzusehen,
welche die Stillegungsabsicht riickgingig machen oder
das Datum der Stillegung um mehr als ein Jahr vorziehen
oder verzogern.

- ABSCHNITT 111

Berichte iiber die Durchfilhrung der Programme
fiir Investitionen oder die endgiiltige Stillegung von
Produktionsanlagen

Artikel 12

Die Unternehmen der Eisen- und Stahlindustrie der
Gemeinschaft haben der Kommission einen Bericht iiber
die Bedingungen zu iibermitteln, unter denen die in den
Abschnitten I und II erwihnten Programme fiir Investi-
tionen oder endgiiltige Stillegungen von Produktionsan-
lagen tatsichlich durchgefiihrt worden sind ; das gleiche
gilt fiir die iibrigen Programme, deren tatsichliche Kosten
— entgegen den Vorausschitzungen — die in Artikel 3
angegebenen Grenzen iiberschritten haben sollten.

Artikel 13

Die Berichte miissen enthalten:

— eine genaue Beschreibung des durchgefiihrten
Programms fiir die Investitionen oder die endgiiltige
Stillegung, gegebenenfalls mit Bezug auf die vorherige

Mitteillung und unter ausfiihrlicher Angabe der
gegeniiber dem urspriinglichen Vorhaben méglicher-

' weise vorgenommenen Anderungen; im Falle eines
Verkaufs oder einer Verauflerung einer zur endgiil-
tigen Stillegung gemeldeten Anlage den Empfanger
derselben ; '

— den Zeitpunkt der Beendigung des Investitionspro-
gramms bzw. des Programms zur endgiiltigen Stille-
gung (die Zeitpunkte der Durchfithrung fiir den Fall,
dafl das Programm in mehreren Abschnitten durchge-
fithrt worden ist);

— den Betrag der Aufwendungen ;
— samtliche Angaben betreffend :

— den Gegenstand und die Art der durchgefiihrten
Arbeiten ;

— die bereits erzielten oder als Folge der Durchfith-
rung des Programms zu erwartenden Ergebnisse,
insbesondere hinsichtlich Produktion und Produk-
tionskapazititen, unter besonderer Erwiahnung der
etwaigen Unterschiede gegenuber den vorausge-
schitzten Ergebnissen ;

— die Versorgung mit Rohstoffen ;

— die Folgen fiir die Beschiftigung von Arbeits-
kréften ;

— die Herkunft der Mittel fiir die Finanzierung des
Investitionsprogramms. ~

Artikel 14

Die in Artikel 12 vorgesehenen Berichte sind der
Kommission so frith wie moglich, spitestens jedoch drei
Monate nach Inbetriebnahme oder Auflerbetriebsetzung
der Anlage, auf die sie sich beziehen, zu ibermitteln.

ABSCHNITT 1V
Periodische Erhebungen

Artikel 15

Unabhingig von den oben erwihnten Mitteilungen und
Berichten haben simtliche Unternehmen der Eisen- und
Stahlindustrie der Gemeinschaft auf die periodischen
Erhebungen der Kommission, insbesondere solche, die
die Anlagen, die Investitionen und deren Auswirkungen

.auf die Entwicklung der Produktionskapazititen betreffen,

Zu antworten.

Bei der Beantwortung der Jahreserhebungen sind insbe-
sondere alle im Sinne von Artikel 8 nicht endgiiltig still-
gelegten Anlagen zu beriicksichtigen.

Die Ergebnisse dieser Erhebungen werden unter Beriick-
sichtigung des Artikels 47 zweiter Absatz des EGKS-

Vertrags verdffentlicht und den Beteiligten ibermittelt.

In den Antworten auf die Erhebung iiber die Investi-
tionen sind insbesondere alle Kapazititsveranderungen,
selbst die noch in der Planung befindlichen, anzugeben.
Die Antworten entbinden die Unternehmen nicht von
der Pflicht, zur gegebenen Zeit in der in den Abschnitten
I und II erwihnten Form Meldung zu erstatten.
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ABSCHNITT V
Allgemeine Bestimmungen

Artikel 16

Die Kommission bestitigt den Eingang der ihr Gibermit-
telten Meldungen iiber Investitionen und Stillegungen
sowie der Durchfiihrungsberichte und kann jede von ihr
in diesem Zusammenhang als notwendig erachtete
Auskunft verlangen.

Die Kommission behilt sich vor, die in Artikel 54 vierter
Absatz des EGKS-Vertrags genannten, mit Griinden
versehenen Stellungnahmen zu den gemeldeten Investi-
tionsprogrammen abzugeben. Hat die Kommission die
Absicht, eine solche Stellungnahme im Rahmen der
allgemeinen Ziele des Artikels 46 des EGKS-Vertrags
abzugeben, setzt sie das betreffende Unternehmen inner-
halb von drei Monaten nach Absendung der Eingangsbe-
stitigung fiir die Meldung davon in Kenntnis.

Auf ausdriicklichen Antrag des Unternehmens gibt die
Kommission in allen Fillen eine solche Stellungnahme
ab.

Unternehmen, die sich den Verpflichtungen aus dieser
Entscheidung entziehen oder falsche Auskiinfte erteilen,
werden mit den in Artikel 47 des EGKS-Vertrags festge-
setzten Geldbuflen und Zwangsgeldern belegt.

Artikel 17

Die Mitteilungen tber Investitionen und Stillegungen, die
Durchfiihrungsberichte sowie die in Artikel 15 genannten
Antworten auf die periodischen Erhebungen sind an
folgende Dienststelle der Kommission der Europiischen
Gemeinschaften zu richten :

Generaldirektion XVIII, N

Referat Stellungnahmen zu Investitionsvorhaben und
Erhebungen,

Bitiment Wagner,

L-2920 Luxemburg.

Artikel 18
Die Entscheidung Nr. 3302/81/EGKS wird aufgehoben.

Artikel 19

Die vorliegende Entscheidung tritt am Tag ihrer Verof-
fentlichung im Amtsblatt der Europdischen Gemein-
schaften in Kraft.

Diese Entscheidung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 15. Oktober 1991

Fiir die Kommission
Karel VAN MIERT

Mitglied der Kommission



